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_ MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

11958 ACUERDO entre el Gobierno de Espaﬂa ¥ el Gobierno
de la” Republica Popular de Poloria de cooperacion
econdmica e industrial; hecho en Varsovia el 13 de
. diciembre de 1984.

ACUERDO ENTRE EL 'GOBIERNO DE ESPANA 'Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR DE POLONIA
- DE COOPERACION ECONOMICA E INDUSTRIAL

El Gobiemo de Espana ¥ el Gobierno de la Republlca Popular
de Polenia

- en el deseo de desarrollar la' cooperacion econémnca €
industrial mutuamente beneficiosa entre los dos paises,

.=~ teniendo en cuenta la posibilidad de utilizar mis prefunda-
mente sus recursos econbdmicos para ¢ desarrollo de ambos paises
dentro del marco de una cooperacion amplia y a large plazo, |

- entendiendo que los convenios y acuerdos a largo plazo son
especialmenté Gtiles para- asegurar una cooperacion estable y
© mutusmente ventajosa,

= guiados por los fines ¥ T%nnc:pms del Acuerdo General sobre

* Aranceles y Comergio (GA

- respelando Yox principios v las esupulmoncs del acta final de
la Conferencia sobre la Seguridad v Cooperacion en Europa,
firmada en Helsinki ¢t 1 de agoswo de 1975, asi como de los
posteriores encuentros de los paises sxgnatsnc-s dr. dicha Conferen-
cia, cn Belgrado ¥y Madrnid,

han convcmdo fo s:gmemc .

+

Ak'r!cum t N
1as Partes Contraianies promoverin el desarrollo de la CoOpeTa-
cidn econdmica ¢ industrial entre las Empresas y QOrganismos
competentes en ambos paises, con el objetive de incrementar y
diversificar sus relaciones econdmicas.
- Con referencia & dicha cooperacién, las Partes Contratantes se
010! mutpamente un tratamiento lo mas favorable posible.
Igualmente, las Partes Conlratantes estimulardn y faciiitaran la
cooperscién entre las personas fisicas y juridicas competentes en
-ambos paises £n el marco de sus respectivas legislaciones internas,

Anﬂcm.o 2

* Ambas Partes duer:mnaran. de acuerdo con las nccesxdades Y.

pombt!:dades de cooperacion econdémica e industrial entre los dos

paises, los se’r.;mres que cgnsndcmn mads apmpudns para amphar ¥
OO n. - -

. Ambsas Partes mmularsn in coopemén entre Jos Orgam.smos

y Empresas competentes espaiiolas y polacas en los sectorcs que,

sin amicter limitativo, se exponen a conunmon:

= slSector encrnét:co o . I
. Industria quu:mca, industria petrmmmm e mdnstna farma.-—.'
chutica, Yo
- Maguinaria v bienes de equipo. i -
- Construccion naval Do BT

- Transportes y comunicaciones

- Industria de tclccomumcmoncs, clmrﬁmca € mforména.
© - Mineria.

- Industria de automocién, -

- Ingenieria.

= Industria de bienes de cansumo. .

- Otrog sectores de interés para ambas panes .

’

ArTicuro 3

La cooperacion econdmica e mdustrm entre Espaiix v la

Repuoblics Popular de ?olema se podrl dmrrollar principalmente
a través de:

- establecimiento, am!mén ¥ modu‘nmcaén de instalaco-
nies industriales, suministro y montaje de plantas completa: o
lineas tecnoligicas, asi come equipos y miquinas,

- elaboracién de estudios sobre yectos de inversidén y
suministro de plantas, pues uesta a disposicién de documentaciones,
asi coma concesion de la asistencia técnica necesaria,

— venta o adquisicion Lconcesmn de licencias v sknow-hown,

.ambus partes coneederin uns atencion

- cooperacién en los campos de investigacion, explomcion,
tecnologia, elaboracién y venita de materias primas vy productos
energéticos de 1mportancia para ambos paises,

-~ otras formas y métodos gue acuerden las Partes Contratantes.

ARTicuLo 4

Las condicicnes concretas de lz cooperacidos econdmica e
industrial se establecerdn en acwerdas y contratos entre jas Empre-
sas y Organizaciones economicas de Ias Partes Contratantes, de
acuerdo con sus respccuvas legislaciones internas.

ARTiCULO §

Las Partes Contratantes s¢ informarén reciprocamenie y en
forma apropiada sobre las posibilidades existentes de cooperacnén

realizacién de proyectos concretos.

‘Asimismo contribuirdp 2 m forar el existente 1n!ercambro de
informacion, especialmente en lo que se refiere 2 los planes v
programas-econdmicos, prioridades establecidas en dichos progra-
mas, condiciones del acceso.al mercado y oiras disposiciones
legales que sean de 1mponanua para facilitar el desarroflo de la-
cOOperacidn mutua. ]

+

) AR.TiCULf} &

. Dentro del marco de las disposiciones legales v:gem.cs co ambos
paises, las Partes Contratanics promovesdn ¥ apoyarin, en basc a
su interés mutuo, proyectos y adciones de cooperacién entre:
Empresas v Orgamzamoncs econdmicas de Espada y de la Repit-
blica Popuiar de Paloma on erceros paisu -

An‘rtcm.o ‘7

mica, s¢ esforzardn para que los créditos, que puedan instrumen-
tarse para financiar los proyectos de interés mutuo, tengan las
condiciones mds favorables pos:b!es. dentro del marco de sus
respecnvas leycs ¥ regu!acmnes

- ARTicuio 8

. Las Partes. Contratantes apoyarin 14 realizacion de estudios.
comunes en jos sectores de interés para ambas Partes y especial-

Asimismo facilitardn la ejecucidn de los compromisos relativos

amparo deld presente acuerdo.”

ARTicULO §

A fin de promover la cooperacifm econdmica e industrinsi, .
a foa problemas -
especificos que plantes la coopemén en el ambito de la pequeﬂa
y mediana Empresa.

ArTicuLe 10~

Las Parmes Contratantes concederin una importancia especial a
aqueilas manifesiaciones que tiendan a estimular el desarrolio de la
cooperacion econdmica e industrial, tales como exposiciones espe-
cializpdas, intercambio de misiones econdmicas ¢ _industriales,
simposios ¥ 01ros encuentros empresariales. Con tal fin facilitardn
{2 organizacién de tafes manifesiaciones y promoverén la pariicipa-
cién en las mismas de Empresas ¥ Orgamsmos de ambos paises.

ArTicuLo 1}

“1a cooperacxén a que se refiere el presente Acuerdo se desarro-
Hard en conformidad con los compromisos internacionales asumi-
dos por ias Partes Contratantes, quienes tramaran de’ gue sus
abligaciones intcrnacionales no dcu:ngren Las rclacmnes de mope—
racion entre ambo: paiscs

ARTicuLo 12

En ¢l caso de que se planteen dificultades en el funcioramiento

asi como ¢l desarrolio de ia cooperacidbn cientifico-técnica,

de este Acuerdo se llevaran a cabo cousultas dentro de Ia Comisitn

econémica en los diversos seclores de iz economia o cn la :

Las Partes Contratantes, considerando la importancia de la -
financiacion para el desarrollo de proyectos de cooperacion econd-

mente en los relacionados con su cooperacién industrial. ¥,

& asistencia 1écnica establecidos en los contratos entre Empresas at’ '
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Mixta establecida en el articulo 13 del resente Acuerdo con vistas
a buscar las soluciones mas favorables en ¢l espiritu de la
cooperacidn que anima ¢l presente Acuerdo.

ARTicULO §3

Para controlar y examinar el cumplimiento del presente

. Acuerdo de Cooperacion Eeonomica e Industrial, las Partes Con-

tratantes constituirdn una Comision Mixta, integrada por represen-
tantes de ambos Gobiernos. ' P
Podran jncorporarse a las actividades de dicha Comision Mixta,
en calidad de asesores, representantes de Empresas y Organismos
de ambos paises. ‘
La Comisibn Mixta estarf encargada especialmente de las
funciones siguientes: .

- elaborar y presentar recomendaciones para la ampliacién vy
profundizacion de la cooperacidn econdmica e indusirial,

~ claborar programas para e] desarrollo de dicha cooperacién
en_ determinados seciores de la economia y ir las dreas
prioritarias de la cooperacion, .

~ controlar e!‘cur;.‘ld:'limientn del presente Acuerdo, -

.= examinar-Jas dificultades que pusdan obstaculizar el creci-
mienio y Ia diversificacion de las rejaciones econdmicas ¢ indus-
triales entre ambos paises y analizar los medios parz la superacion
de tales obstaculos, . . :

— promover los medios necesarios para favorecer entre las
Partes Contratantes una mayor cooperacion econbmica ¢ industrial
:;:lz.::_;;uble de contribuir &l desarrollo v a la diversificacion de sus

10N1es8, E *

La Comisién Mixta podri constituir grupos de traﬂajo para

deliberar sobre temas determinados y proponer la negociacion de

convenios ¢ acuerdos, en campos especificos de la economia, entre
l;s Empresas interesadas o los Organismos competenies de ambas
artes. i .
Ls Comisién Mixta elevard & los Gobiemos respectivos las
propuestas ¥ recomendaciones que considere necesarias.

Comisidn Mixta se reunird anualmente o a peticidn de una

de las Partes Contratantes alternativamente en la Repiblica Popu-
lar de Polonia y en Espaifia. .

© ARTICULO 14

El presente Acuerdo entrari en vigor el dia en ¢l que las Partes
se notifiquen reciprocamente el cumplimiento de la tramitacién
exigida en sus respectivas legislaciones miernas. :

ARTiCULD 15 -

El presente Acuerdo tendrd una vigenciz de dos ados. El
Acuerdo se promogarhd autométicamente por periodos anuales,
)Peanes( seis meses

antes del fin de cada prorroga.
ARTiCULO 16
-La expiracién del presente Acuerdo no afectard a la ejecucion de
contratos v convenios concertados y no conciuidos durante el
periodo de vigencia del mismo. : :
Hecho y firmado en Varsovia el dia 13 de diciembre de 1984,

" en dos originales, en los idiomas espafiol y polaco, siendo ambos

agualmente auviénticos, .

Por ¢l Gobierno
. de 1a Repablica
" Papular de Polonia
Ryszard Strzelecki,
Viceministro de Comercio
Exterior

Por el Gobierno -
de Espafia,
Javier Villacieros,
Embajador de Espafia -

El presente Acuerdo entrd en vigor el dia 27 de mayo de 1985,
facha de la ultima de las notificaciones cruzadas entre las Partes,
comunicandose reciprocamente ¢l cumplimiento de los respectivos
requisitos internos, scgin se schala en su articulo 14

Lo quc se hace piblico para conocimiento general,
Madrid, § de junio de 1985.-E! Secretario general ifcnico,
Fernando Perpifia-Robert Peyra, .

Lunes 24 junio 1985
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~ MINISTERIO.
DE ECONOMIA Y HACIENDA

11959 . REAL DECREYOQ 93371985, de & de mayo. por el que
se prorroga la suspensién de la aplicacidon del
Impuesto de Compensacion de Gravamenes Interiores-
roncedida por el Real Decreto 605/1984, de 26 de
marzo, @ la imporiacién de amoniace para la fabrica-
' cidn de fertifizantes.

. Manteniéndose las circunstancias que motivaron fa suspensién
rdc la aplicacion del Impuesto de Compensacion de Gravémenes
Interiores, establecida por Real Decreto 60571984, de 26 de marzo,
2 la importacion de amomiaco con desting a la fabricacién de
fertilizantes, se hace aconsejable la prorroga de dicho beneficio
hastz ¢l 31 de diGembre de 1985. :

En su virtud, a peticidn del Ministro de Industna y Energia y
a propuesta del de Economia y Hacienda, con el informe favorable
de la Junta Consultiva de Ajustes Fiscales en Frontera, haciendo
.uso de la autorizacion concedida al Gobierno por cf articulo 17 del
texio refundido de los Impuestos Integrantes de lz Renta de
Aduanas y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunién del dia § de mayo de 1985, )

- DISPONGO:

Articulo 1.° Desde ia fecha de vencimiento del Rezl Decreto
60571984, de 26 de marzo, vy hasta el 31 de diciembre de 1985,
inclpsive, se suspende la aplicacion del Impuesto de Compensacion
de vamenes Interiores & la importacién de amoniaco destinado
a la fabricacion de fertilizantes.

Art. 22 Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior, el
presente Real Decreto éntrara en vigor el mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficiat del Estadon.

Dado en Madrid a 8 de mayo de 1985, _
. ] : . ° o
o ’ JUAN CARLOS R

Et Ministro de Ecovomia y Haciends.
- MIGUEL BOYER SALVADOR

 MINISTERIO |
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

CORRECCION de’errores de la Resolucion de 23 de
maye de 1985, del Servicio Nacional de Productos
Agrarios (SENPA), por la que se establece, para la
- campaha de comercializacicn 198571986, In norma-
tiva para la adquisicion de cereales. .

" Advertidos errores en el texto i‘cmi_tido para su pubiicgcién. de
1z Resolucién de 23 de mayo pasado, inserta en el «Boletin Oficial
del Estados nomero 130, de fecha 31 ‘del mismo mes de mayo,

) @m 16231 y 16232, anexos 1 y 1, s¢ transcriben a coptinuacion
opo! : .

rHimas cofrecciones: . .
" En la péging 16231, anexo 1, en la columna cebada.-grado 2, ca
iz lina de caracleristicas fisicas, concepto granos mermados 5°
nimero de la columna}, donde dice: «l2», debe deain: «12 (1.
A pie de cuadro, debe decir: «(1) coniados a partir del 8
por 160w -

En la pégina 16232, anexo 11, en precios de avena, en ¢l grado 2,
en ¢l mes de meyo, donde dice: «26,86w, debe decir «22.86»,

Eaq precios de maiz, en ef mes dec octubre. donde dice: «23,27»,
debe decir: «23,77. A :

CORRECCION de errores de la Resolucion de 24 de
mayo de 1985, def Servicia Nacional de Productos
Agrarios, por la que se establece para la campaia de
comercializacion de cereales 1985/1986 ia normativa
sobre los certificados de depésito.

" Advertidos errores en el texio remitido 'y diferentes erraias de
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transcripcidn de la Resolucion de 24 de mayo pasado, inserta en el



